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Zbornik radova posvecen 95. rodendanu prof. dr. sc. Bulcsta Laszloa
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Hrvatska sveuciliSna naklada, Matica hrvatska, Hrvatsko filoloSko drustvo, Drustvo

madarskih znanstvenika i umjetnika u Hrvatskoj, Zagreb, 2020.

Zeljeli bismo Vas obavijestiti da ¢e u petak 9. listopada 2020. u 13:00 sati, u Matici
hrvatskoj u Zagrebu, biti predstavljen zbornik radova nasih uglednih znanstvenika posvecen 95-
omu rodendanu velikana hrvatskoga jezikoznanstva, prof. dr. sc. Bulcsuu Laszléu.

Profesor Bulcsu Léaszl0, uz akademika Radoslava Katicic¢a, predstavlja sam vrhunac kako
hrvatskoga jezikoznanstva u cjelini, tako i jezikoslovlja u uzem smislu, u drugoj polovici XX.
stoljeca.

Kada je krajem 50-ih godina proSloga stolje¢a akademik Katici¢ osnovao studij Opée
lingvistike na Filozofskome fakultetu Sveucilista u Zagrebu, pozvao je profesora Laszloa, kao
iznimnoga znalca, da se pridruzi tomu studiju kao nastavnik. Svojom velikom Sirinom te
dubinom razumijevanja jezika kao takva, ali i jezi¢noga ustroja velikoga broja razli¢itih svjetskih
jezika, profesor je Laszl6 u znatnoj mjeri utjecao i na akademika Katici¢a, kao i na njegov
pristup jeziku kao pojavi.

Profesor Laszlo utemeljio je poslije Odsjek za informacijske znanosti, gdje je uspjesno
povezao jezikoslovlje s najsuvremenijim razvojem racunalne znanosti.

Osim §to je razumijevao Sezdesetak jezika, profesor Laszlé obdario nas je i jedinstvenim
prijevodima akkadskih (starobabilonskih) spjevova, izravno s klinopisa, prijevodima starogrckih,
ruskih, njemackih, madarskih, engleskih i drugih pjesnika, ukljucujuéi i izvanredan prijevod
Shakespearovih soneta na (medimurski) kajkavski, uz velik doprinos teoriji jezika, prevodenja,
nastanka pisma, nacela tvorbe, naglasnih sustava itd., te je bitno pridonio razvoju hrvatskoga

nazivlja u podruc¢ju raunarstva i obavijesne teorije.



